
 Išpakavimas
1. sitikinkite, kad šie daiktai yra d ti ir n ra sugadinti. Jeigu tr ksta koki  nors 

daikt , nedelsiant kreipkit s  EPSON platintoj .
Skirta Perfection 1260 Photo
Perfection 1260 Photo supakuota kartu su film  adapteri , kur  taip pat galima 
sigyti kaip Perfection 1260 pried .

2. Nuimkite pakavimo juost  nuo skenerio, bet palikite gelton  lipni  juost
vietoje tol, kol instrukcijose bus parašyta j  nuimti. 

�

 Programin s rangos diegimas
Skenerio programin s rangos CD-ROM- diske yra EPSON TWAIN tvarkykl , programin ranga ir elektroninis vadovas.
Programin rang  turite diegti PRIEŠ skener  prijungiant prie kompiuterio.

1. Skenerio programin s rangos CD-ROM-disk d kite  CD-ROM kaupikl  arba 
DVD kaupikl .

Macintosh naudotojams:
d jus CD-ROM-disk , darbastalyje 
atsiranda EPSON aplankas. (Jeigu 
EPSON aplankas neatsiranda, 
spragtel kite du kartus EPSON piktogram
darbastalyje.) Du kartus spragtel kite 
EPSON piktogram , esan i  aplanke.

2. EPSON Installation Program atsiranda 
dialogo langelis. Pasirinkite Install 
Software ( diekite programin rang ) ir 
spragtel kite .
Pastaba Windows vartotojams:
Jeigu atsiranda EPSON Installation 
Program dialogo langelis, du kartus 
spragtel kite My Computer (mano 
kompiuteris) piktogram . Spragtel kite 
CD-ROM piktogram , tada pasirinkite 
Open (atidaryti) iš File meniu. Tada du 
kartus spragtel kite Setup.exe.

3. Sekite ekrane esan ias instrukcijas, kol diegsite vis  programin rang . Kai 
atsiras žinut , pranešanti, kad diegimas baigtas, spragtel kite OK (gerai).

4. Perkraukite kompiuter , jeigu atsiras žinut  nurodanti tai padaryti.
Pastaba Mac OS X vartotojams:
Programin ranga bus diegta naudojimui Klasikiniame režime.

Baig diegti skenerio programin rang , perskaitykite sekant  skyri , kad 
gal tum te parengti skener  darbui.

 Skenerio parengimas
1. Nuimkite gelton  lipni  juostel  nuo 

skenerio užpakalin s dalies.

2. Nustumkite pervežimo užrakt
 dešin  iki pat galo. 

3. Sujunkite elektros laid  ir AC 
adapter  taip, kaip parodyta.

4. Prijunkite AC adapter  prie DC 
vado, esan io skenerio 
užpakalin je dalyje.

5. Kit  elektros laido gal junkite 
 rozet .

Skeneris sijungia ir ] Start 
mygtukas pasidaro žalias.

c sp jimas:
❏ AC adapterio vado ir 

išeigos tampos keisti negalima. Jeigu ant AC adapterio esanti 
etiket  nerodo teisingos tampos, kreipkit s  platintoj . Ne junkite 
elektros laido.

❏ Kai išjungiate skener , palaukite bent 0 sekundži  prieš v l j
jungdami. Dažnas skenerio išjungimas ir jungimas gali j  sugadinti.

Pastaba:
Šis skeneris neturi jungimo mygtuko. Jis sijungia tada, kai prijungiate AC 
adapter  ir kai  rozet jungiate elektros laid .

6. Prijunkite kvadratin  jungt  prie USB kabelio ir  USB prievad , esant
užpakalin je skenerio dalyje. Prijunkite kit  USB kabelio gal  prie laisvo USB 
prievado kompiuteryje.

7. Atidarykite dangt  ir sitikinkite, kad 
fluorescentin  lempa, esanti važiuokl je
išsiima. Tai rodo, kad skeneris yra 
pasireng s naudojimui.
Pastaba:
❏ Nor dami išjungti skener , išjunkite 

elektros laid  iš rozet s.
❏ Skeneris gali nedirbti gerai, jeigu 

naudojate kit , nei EPSON pripažint
USB kabel  arba, jeigu prijungiate 
kompiuter  su daugiau nei vieno tarpininko pagalba.

❏ Fluorescentin  lempa išsijungia, jeigu skenerio nenaudojate daugiau kaip 
5 minu i .

AC adapteriselektros laidas

skenerio programin s
rangos CD

USB kabelis

Turinys gali skirtis priklausomai nuo vietov s.

skeneris
film  adapteris film  laikikliai

Svarbu!
Palikite gelton  lipni
juost  vietoje tol, kol 
instrukcijose bus 
parašyta j  nuimti.

Dialogo langelis popieriuje gali šiek tiek 
skirtis nuo langelio ekrane.

pervežimo užraktas

DC vadas

elektros 
laidas

AC adapteris

USB prievadas

Prijunkite š  USB kabelio gal
 kompiuter .

važiuokl
(pradin je pad tyje).

 Pirmasis skenavimas
Nor dami skenuoti naudojant�] Start mygtuk  ir EPSON Smart Panel, atlikite šiuos veiksmus.

1. Atidarykite integruot  TPU dangt  ir pad kite 
dokument  tekstu žemyn ant dokumento stalelio. 
Dokumento centr  sulyginkite su centravimo žyme. 
Tada uždarykite integruot  TPU dangt .

2. Paspauskite�] skenerio Start mygtuk . Kai EPSON 
Smart Panel automatiškai atsidaro, spustel kite  Scan for Creativity
piktogram .

Ekrane atsiranda eigos indikatorius ir j s
nuotrauka automatiškai nuskenuojama.

3. Kai nuotrauka jau nuskenuota atsiranda Scan for 
Creativity dialogo langelis. Jeigu norite nuskenuoti 
kit  nuotrauk , pad kite j  ant dokument  stalo, 
uždarykite dokumento dangt  ir tada spragtel kite 
Scan More. Kitu atveju spragtel kite Finish.

4. ArcSoft™ PhotoImpression™ atsidaro automatiškai ir j s  nuskenuoti vaizdai 
atsiranda ekrane. Pasirinkite vaizd , kur  norite panaudoti. Pasirinkt  vaizd
galite koreguoti, j  naudoti PhotoImpression šablone kalendoriams ar 
sveikinimo atvirut ms, j  išsaugoti ar atspausdinti.

Pastaba:
Nor dami rasti pagalb  dirbant su PhotoImpression, spragtel kite klaustuk ,
esant  dešiniame kampe ekrano viršuje. 

Scanner Buttons naudojimas
Skenerio mygtukai dirba kartu su EPSON Smart Panel, kad galima b t
trumpiausiu keliu  pasiekti skenavimo funkcijas. Galite jas naudoti automatiniam 
nuotraukos skenavimui ir atspausdinimui, nuotraukos prid jimui prie elektroninio 
laiško arba skenuoti ir d ti  EPSON nuotrauk  puslap  Internete. Daugiau 
informacijos ieškokite Žinyne, esan iame skenerio programin s rangos 
CD-ROM-diske, ir elektronin je EPSON Smart Panel Pagalboje.

Pastaba Mac OS X vartotojams:
Skenerio mygtukus galite naudoti tik Klasikiniame režime. 

Žinyno perži r jimas
Nor dami daugiau sužinoti apie skener , ži r kite EPSON Perfection 
260/ 660/2400 žinyn .

1. Skenerio programin s rangos CD-ROM-disk d kite  CD-ROM kaupikl  arba 
DVD kaupikl . Jeigu po diegimo kompaktinis diskas nebuvo išimtas, išimkite 
j  ir d kite dar kart .
Macintosh naudotojams:
d jus CD-ROM-disk , darbastalyje atsiranda 

EPSON aplankas. (Jeigu EPSON aplankas 
neatsiranda, spragtel kite du kartus EPSON
piktogram  darbastalyje.) Du kartus 
spragtel kite EPSON piktogram , esan i
aplanke.

2. EPSON Installation Program atsiranda dialogo 
langelis. Pasirinkite User Guides ir 
spragtel kite .
Pastaba Windows vartotojams:
Jeigu atsiranda EPSON Installation Program 
dialogo langelis, du kartus spragtel kite My 
Computer piktogram . Spragtel kite CD-ROM 
piktogram , tada pasirinkite Open iš File meniu. 
Tada du kartus spragtel kite Setup.exe.

3. Paži r ti Žinyn , spragtel kite View Reference 
Guide. Nukopijuoti Žinyn  kompiuter ,
spragtel kite Install Reference Guide.

Saugumo instrukcijos
Perskaitykite visas instrukcijas ir pasilikite jas atei iai. Sekite visus persp jimus ir instrukcijas nurodytas ant 
skenerio.

c sp jimas:
sitikinkite, kad AC elektros laidas atitinka vietinius saugos reikalavimus.

❏ Pad kite skener  arti prie kompiuterio prijungimo laido, kad b t  lengva j  pasiekti. Nestatykite ir nelaikykite 
skenerio arba AC adapterio lauke, šalia purvo, dulki , vandens, šilumos šaltinio ar vietose, kuriose b na
dreb jimai, vibracijos, aukšta temperat ra ar dr gm , tiesiogin  saul s šviesa ar dažnai kintanti 
temperat ra ar dr gm . Nenaudokite šlapiomis rankomis.

❏ Skener  ir AC adapter  pad kite netoli elektros rozet s,  kuri  galima nesunkiai jungti elektros laid .
❏ Elektros tiekimo laidai turi b ti pad ti taip, kad neb t  trinami, pjaunami, nud v ti, susukti ir sunarplioti. 

Ned kite joki  daikt  ant elektros tiekimo laid  ir nemindykite bei nevažin kite per AC adapter  ar elektros 
tiekimo laidus. Ypatingai stenkit s visus elektros tiekimo laid  galus ir vietas, kur jie eina ir išeina iš 
transformatoriaus, laikyti ištiestas.

❏ Naudokite tiktai AC adapterio A171B/E model , kuris d tas kartu su skeneriu. Naudojant bet kur  kit
adapter  gali kilti gaisras, nutrenkti elektra arba padaryta kita žala.

❏ AC adapteris yra sukurtas naudojimui su tuo skeneriu prie kurio jis yra prid tas. Nebandykite jo naudoti su 
kitais elektros prietaisais, jeigu n ra nurodyta kitaip.

❏ Naudokite tiktai AC adapterio etiket je nurodyt  elektros šaltin  ir visada tiekite elektr  tik iš standartin s
namin s elektros rozet s AC elektros laido, kuris atitinka vietinius saugos reikalavimus, pagalba.

❏ Nenaudokite rozet s, esan ios toje pa ioje elektros grandin je, kaip foto kopijavimo renginys arba oro 
kontroliavimo sistema, kuri reguliariai sijungia ir išsijungia.

❏ Jeigu su skeneriu naudosite prailgintuv , sitikinkite, kad bendras  prailgintuv jungt  prietais  paj gumas 
amperais neviršyt  laido paj gumo amperais. Taip pat sitikinkite, kad bendras  elektros rozet jungt
prietais  paj gumas amperais neviršyt  rozet s paj gumo amperais.  elektros rozet  nejunkite keli
apkrov .

❏ Niekada neišrinkin kite, nekeiskite arba nebandykite taisyti AC adapterio, elektros laido, skenerio ir patys 
jo nereguliuokite, išskyrus tuos atvejus, kurie paaiškinti skenerio instrukcijoje.

❏ Nekiškite objekt  jokias angas, nes jie gali paliesti pavojingos tampos punktus arba padaryti trump
sujungim . Saugokit s elektros šoko. 

❏ Išjunkite skener  ir AC adapter  ir kreipkit s  pasirengus  personal  jeigu:
elektros laidas sugadintas;  skener  arba AC adapter  pateko skys io; skeneris arba AC adapteris buvo 
nukrit s arba sugadinta d ž ; skeneris arba AG adapteris neveikia normaliai arba dirbdamas kažk  ryškiai 
kei ia. (Nederinkite t  dalyk , kurie n ra nurodyti valdymo instrukcijose.)

❏ Prieš valydami išjunkite skener  ir AC adapter . Valykite tiktai su dr gnu skudur liu. Nenaudokite skyst
arba aerozolini  valikli .

❏ Jeigu ilg  laik  nesinaudosite skeneriu, b tinai išjunkite AC adapter  iš rozet s.

Start mygtukas

Instrukcijos kaip 
naudoti Smart Panel 
program  atsiranda 
ia.

Nor dami nuskenuoti 
kit  nuotrauk ,
pad kite j  ant 
skenerio ir 
spragtel kite Scan 
More.

Spragtel kite Finish 
baig  skenuoti.

Nuskenuoti
vaizdai 
atsiranda ia.
Spragtel kite 
ant failo 
pavadinimo, 
jeigu norite j
pakeisti.

pasirinkite 
vaizd

koregavim
o rankiai

Šis paragrafas 
kei iasi 
priklausomai nuo 
to, kas pasirinkta 
viršuje.

prad ti

kopijuoti

skenuoti  el. laišk

skenuoti  Internet

Parengtis
Spalvoto vaizdo skeneris

Lietuvi

c sp jim reikia laikytis, kad nesugadintum te rangos. Pastabose yra svarbi informacija ir naudingi patarimai, kaip 
valdyti skener .

Persp jimai, sp jimai ir pastabos

w Persp jim reikia laikytis tiksliai, kad išvengtum te 
traum .

Visos teis s apsaugotos. Nei vienos šio leidinio dalies negalima kopijuoti, laikyti atstatomoje sistemoje arba perduoti bet kokioje formoje ar bet kokiu elektroniniu, mechaniniu, fotokopijavimo, rašymo ar kitu b du, negavus išankstinio raštiško SEIKO EPSON 
CORPORATION sutikimo. ia esanti informacija yra sukurta naudojimui su EPSON skeneriu. EPSON neprisiima joki sipareigojim , jeigu ši informacija bus naudojama kitiems skeneriams. Nei SEIKO EPSON CORPORATION, nei jos padaliniai n ra atsakingi 
už žal , nuostolius ar išlaidas, kurias patyr  produkto pardav jas ar tre ioji pus  d l: nelaimingo atsitikimo, neteisingo panaudojimo, netinkamo elgesio su šiuo produktu, neautorizuot  pakeitim , taisym  ar šio produkto perdirbimo arba (išskyrus JAV) griežto 
SEIKO EPSON CORPORATION naudojimo ir prieži ros instrukcij  nesilaikymo.
SEIKO EPSON CORPORATION n ra atsakinga už jokius nuostolius ar problemas, kylan ias d l bet kokio pasirinkimo kit  vartotin  produkt , nei t , kuriuos SEIKO EPSON CORPORATION yra pažym jusi kaip originalius EPSON produktus arba EPSON 
pripažintus produktus. SEIKO EPSON CORPORATION n ra atsakinga už jokius gedimus, atsiradusius d l elektromagnetini  lauk  poveikio, atsiradusi  d l bet koki  kit  kabeli  panaudojimo negu t , kurie pripažinti kaip SEIKO EPSON CORPORATION 
pripažinti EPSON produktai. EPSON yra registruotas SEIKO EPSON CORPORATION prek s ženklas. Microsoft ir Windows yra Microsoft Corporation registruoti preki  ženklai.
Bendros pastabos: Kiti ia pamin ti produkt  pavadinimai yra naudotini tik atpažinimo tikslais ir gali b ti j  savinink  preki  ženklai. EPSON atsisako bet koki  teisi  šiuos ženklus.
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